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József főhereczeg fogadtatása Tordán. 

Torda, nov. 9-én. 

Tordamegyének és Torda városának ma 
együttes általános öröm-ünnepe volt. 

Már napokkal ezelőtt jelezték a lapok, hogy 
királyi főherczeg, országos honvédfőparancsnok 
József ő fensége Kolozsvárról K.-Fehérvár felé 
irányozott körutjába Tordát is legnagyobb láto- 
gatásával szerencséltetni fogja. 

Ennek következtépen főispánunk a megye 
közelebbi részeiben lakó főbb urakat s a vidék 
polgávai közül is többeket, valamint Toroczkó 
b. város polgárságát értesitette, hogy a kinálkozó 
alkalmat megragadva ő kir. fensége elfogadó tisz- 

teletére a megye határszélére jelenjenek meg. 

Egy több tagu értekezlet a fogadásra nézve 
előleges terv szerint abban állapodott meg mi- 
ként f. hó 8-án estvére, gr. Mikó Imre minisz- 
ter ur ő nagyméltósága udvarába kiszáll, s on- 
nan korán reggel a bányabükki postaállomásnál 
fogja a magas vendéget várni, 

Igy is lett - nagyszámu szekér-lánczolat 
lepte el reggeli 61/, órakor a bányabükki posta- 
állomás előtti fél országutat, - reggeli 8 órakor 
Ő fensége s kisérete Kolozsmegye főispánja, Ko- 
lozsvár város főbirája vezetések alatti szép számu 
kisérettel, a kerületi honvédfőparancsnokkal s 
több honvédtiszttel és honvéddel, = megérkezett, 
hol az elépe ment nagyszámu megyeiektől öröm- 
riadó érzések között megéljeneztetett. 

Ezután köztiszteletben és szeretetben álló 
főöispánunk b. Kemény György következő beszéd- 
del üdvözőlte: 

Fenséges cs. kir. főherczeg a magyar ko- 
rona országai honvédségének főparancsoka 

kegyelmes ur! 
A legőszintébb hazafi tisztelet, a sziv leg- 

nemesebb hálaérzetével legyen üdvözölye királyi 
fenséged, ns. Tordamegye területén. 

Mint élő emléke dicsőült atyja, királyi fő- 
herczeg József legtiszteltebb nádorunknak, ki a 
nehéz és sokféle megprómáltatásokkal teljes fél- 
százados kormányzása alatt, annyira sziv jósággal, 
bölcsességgel, és lankadhatlan erélylyel, igyeke- 
zett magyar hazánk boldogságát eszközölni; Ki 
nádori fényes pályájának kezdetén, nemzeti nyel- 
vünket szerény kunyhókban találta, de kinek 
karján ez a trónig emelkedett; Kinek emlékét, 
a magyar birodalomban, annyi üdvös intézmény 
örökiti; Kinek emlékét, a háládatos magyar nép, 

az 1847/,-ki 1-ső törvényezikk: által, érdeméhez 

mérten, a legméltóbban meg is örökitette; mint 

azon férfiu, kit hazánk integritásának, alkotmá- 

nyának, és nemzeti léte biztositásának zálogául, 

ő császári kir. apostoli felsége, legkegyelmesebb 
urunk, a Szt-István országai összes honvédségé- 

nek, főparancsnokává méltoztatott legkegyelme- 
sebben kinevezni; Kinek osztályrészül jutott, 
nyelvünket ott is, hová mostanig, be nem jut- 
hatott, vezényletre emelni: legyen üdvözölve kö- 
zöttünk! 

Urunk, király ő felségének, legszerencsé- 
sebb választása kezeskedik, miszerint a honvéd- 
ség, fontos intézménye, legbiztosabban fog kifej- 
lődni, hivatásának megfelelőleg tiszteletet fog 
parancsolni az ellennek, attól megfog ja tudni 
védni a hazát. Kétséget nem szenved, hogy ugy 
a magyar állam, mint cs. kir. urank ő felsége 
egész birodalma, ohajtja a békét. 

Ne engedje tehát az ég azon szükség ese- 
tét bekövetkezni, midőn a hős honvédség, kény- 
telen lész tettlegésen a trón és haza védelmére 
fellépni. Azonban ha e kényszer eset bekövetke- 

zik habozás nélkül és bátran állithatni, miként 
ugy a haza határain belől, vagy ha szükség kö- 
veteli, azontul is, nem csak az imádott haza vé- 
delmére lelkesülő hős honvédség, de mi mind- 
nyájan, az összes lakósság a hazának mind meg- 
annyi honvédei, ösmerni és teljesiteni fogjuk leg- 
szentebb kötelességünket, az alkotmányért, a 
megkoronázott királyért, a hazáért győzni vagy 
halni! 

Mindnyájunk nevében biztositom kir. fen- 
ségedet, hogy mi teljes odaadással fogjuk, ugy 
háboru, mint béke idején, királyi fenségednek, 
mint a magyat királyság honvédségi főparancs- 
nokának, rendeleteit teljesiteni, a trón és a haza 
végelmére intézett törekvéseit gyámolitani. 

Eltesse isten fenségedet, a trón és a haza 
javára, az élet legszélső határáig !1 

Mire királyi ő fensége katonai rövidséggel, 
érczes csengő hangon szép magyar nyelvvel mon- 
dott a legtisztább honszeretettől áthatott tarta- 
lomdús beszédében kiemelte, - hogy hazánknak 
szellemi és anyagi jólléte fejlesztése érdekéből 
békére van szüksége, s nem hiszi, hogy az kö- 
zelebbről megzavartassék; jelezte továbbá a hon- 
védség intézményének a hazára nézve fontos vol- 
tát, azon meggyéződését fejezve ki, hogy a ma- 
gyar nemzet, mely mindig hü támasza volt a 
trónnak, és kész a haza védelmére, bizonyára a 
szükség idején őseihez méltólag fogná kötelessé- 
gét teljesiteni, s kijelentette, hogy uruuk, kirá- 
lyunk ő felségének, benne helyzett azon bizal- 
mát, melyszerint az országos honvédfőparancsi 
nokságra nevezte ki, és a nemzet nyilvánuló bi- 
zalmának is azáltal igyekszik leginkább megfe- 
lelni, miszerint ugy a béke, mint a haza védel- 
mére lehető háboruk esetében e fontos megbiza- 
tásában, hiven - lelkiismerettel, - ép oly nyu- 
godtsággal - mint bátorsággal fog eljárni s le- 
end vezére a honvédségnek, és biztossággal re- 
méli és elvárja a nemzettől, a magyar király- 
ság népeitől a szükséges gyámolitást; végül szi- 
vélyes szavakban fejezte ki a tisztelgőkhöz inté- 
zett üdvözletét, mit háromszoros éljenzés vi- 
szonzott. yl 

Ez után az ő fenségét odáig kisért diszki- 
séret részérül Kolozsvár polgármestere, intézte 
bucsu szavait ő fenségéhez, melyre a legmele- g g 
gebb szavakkal meghatóan felelt, legmagasb meg- 
elégedését és köszönetét nyilvánitva. 

Mig az előfogat felváltatott báró főispá- 
nunk bemutatta ő fenségének az elfogadásra ki- 
sereglett tömeg tagjait, s igy indultunk meg 
Torda felé. 

Azonban Torda város határszélén egy nem 
nagyon számos de csinos lovasbanderium élén 
számos polgárokkal környezve várta, városuuk 
főhadnagya Szigethi Sándor ur, s üdvözölte ő 
fenségét szivből jött szavakkal. 

Királyi ő fensége rövid de meleg szavakba 
üdvözölce Torda városát, különösön pedig a vá- 
ros azon kivánalmát illetöleg, hogy Torda egy 
honvéd zászlóaly állomás helyévé jelöltessék, leg- 
kegyelmesebb pártolását igérni kegyeskedett, s 
egyszersmind utasitotta a várost ez iránti kéré- 
sével a honvédelmi magy, kir. miniszteriumhoz - 
és azon esetre, ha a város az elszállásolási képessé- 
gét kimutatja, - és helyiséget tud ajánlani - 
reményt is nyujtott, az ohajtás teljesülésére. 

Itt már a megye és város egyesülve kisérte 
be ő fenségét a nemzeti lobogókkal feldiszitett-és 
innepélyes alakot öltött városba, - taraczkok dur- 
ranása közt, a magas vendég nem csak a városi, 
hanem számos vidékiek által is azok között több 
toroczkai polgárok ős nemzeti öltözetükben a töb- 

biektől feltünöleg különbözve fel szaporodott 
néptenger az egész piaczi tért elözönlött ezerek 
és a városbeli testületek, oskolák, czéhok által ké- 
pezett sorfalak között vihaxes éljenekkel üdvö- 
zöltetve érkezett a Mátyás szállódáig - naint hová 
főispánunk egy ő fensége és kisérete részére ren- 
dezett rövid reggelire előöre felkérte. 

Midön ő fensége megállapodott közkedves- 
ségü uuitárius hétszonokunk, Albert János üd- 
vözölte őt, mire ő cs. k. fensége Torda város pol-. 
gárainak őszinte örömkifejezését kőszönettel fo- 
gadni kegyes lévén, kijelentette, hogy a nemzet 
hivségére és vitézségére számolni fog, mint szin- 
tén számolhat a haza ő fensége készségére és el- 
szántságait egy bekövetkezhető vész idején s éle- 
tét a haza és király védelméért bármikor kocz- 
kára tenni kész, béke idején pedig teljes oda- 
adással lankadatlanul munkálni fog a király és 
haza biztositása érdekében a honvédelmet erősebbő 
fejleszteni. 

Mely megható magas, szép magyarsággal 
kifejezett biztositás a jelenlevők örörnriadó él- 
jenzéseivel fogadtatott, s mely éljenzés a zene- 
kar tussára az egész néptenger által viszhan- 
goztatott. : 
A katonáson elköltött reggeli után ő fen- 

sége a nép áldáskivánataitól kisértetve viharos 
éljenek s zeneszó mellett indult tovább az ő fen- 
sége elibe menteken kivül, számos csatlakozok 
által kisértetve, midőn ő fensége a Tordai ev. ref. 
leánynövelde előtt haladott el - a növelde nő- 
vendékei virágcsokraikat záporként hintették ko- 
csijába. - A közelfekvő Aranyosszék határához 
érve ns. Aranyosszék részéről nagyszámu tisz- 
telgőktől váratva, főkirálybiró migs. Béldi Ger- 
gely ur által igen csinos üdvözlettel fogadtatott, 

mit viharos éljen követett, melyre ó fensége 
kiemelte, miként örül. hogy Székely területre ér- 
kezett, mert tudja a történelemből, miszerint a 
székely nép vitéz és harczias, s Magyarország- 
nak mindég védbástyája volt, üdvözii azért az 
egész Székelységet - s biztositja a felől, hogy 
ama fontos elhivatásnak, melyre a királyi biza- 
lom helyezte, teljesen megfelelni törekszik, és 
jövőben a haza védelme idején, miut a honvéd- 
ség főparancsnoka, bizton számit a vitéz harczias 
székelységre A föherczeget, reményében, harsány 
éljen erősité meg. 

Ezek után Tordamegye-és Torda városa 
nevében ügyvéd K. Nagy Imre intézte ő kir. fen- 
ségéhez a következő szavakat: 

Királyi főherczeg, altábornagy - országos 
honvéd főparancsnok! 

Leirhatlan azon öröm-és boldogságérzet, 
melyet kir. fenségednek legmagasb átutazása szer- 
zett nekünk, midőn szerencsések valánk szemé- 
lyesen legőszintébb, legmélyebb hodoló tiszteletünk 
bemutathatni, mely nem külfényben mutat- 
kozott, hanem kebleink legtisztább érzetéből 
eredt. 

Leverőleg hat azonban reánk, hogy öröm- 
éldeletünk perczei annyira megszámlálvák, miként 
alig mondhatánk rövid üdvözletet, im itt a vál- 
pont, hol bucsut kénytetünk venni kir. fensé- 
gedtől, de vigaszunk, hogy legmagasb személyé- 
ben ismerhettük meg azon nagy férfiut, kinek 
kezébe van letéve a haza védelmének biztositása 
fenségedet, kihez Magyarország oly jogosult nagy 
remények között, teljes bizalommal ragaszkodik. 

Vigye fenséged szerény körünkből azon 
meggyőződést, hogy őseinkhez méltó utódokkint, 
ha a király és haza védelme kivánni fogja, kész- 
séggel fogjuk kir. fenségedet, mint fővezérünket, 
követni, és hogy a honvédzászlót, melynek elseje
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Magyarország védasszonya, legkegyelmesebb ki- 
rálynőnk, keresztanyasága alatt szenteltetett fel, 
utolsó csepp vérig el nem hagyjuk. 

Vezérelje Isten fenségedet, kiserje áldás 
utjában, áldja meg boldog családi élettel, § tartsa 
meg soká, de soká a királyért. Éljen, éljen, éljen. 

József ő fensége a szivélyes foggadtatás, bu- 
csuvételtől áthatva, meleg köszönetét fejezte ki, 
azon hozzáadással, miként meggyőződött, hogy a 
fogadtatásánál tanusitott öróm, szivből eredt, 
sajnálatát fejezte ki, hogy oly rövid ideig mu- 
láthatott, sürgős teendői miatt, körünkben, de 
legkegyelmesebben megigérte, hogy jövőben ál- 
lásaból kifolyólag, látogatásával gyakran fog sze- 
rencséltetni, különösön kiemelte, ha netalán bo- 

rus napolk következnének be a magyar király- 
ságra, s harczban kellene védeni a királyt és ha- 

zát: a régi honvéd dicsőség szemelőtt tartásával 
fogom a honvédeket vezetni, élni - vagy dicső- 

séggel halni; - s igy lelkes éljenzés között az 

aranyosszékiektől kisértetve, tovább utazott, mi 
pedig reá mondjuk legyen áldásthozó müködése, 
adja Isten, hogy személyes érdemeiért a nemzet, 
a kivályság hálájára annyira érdemessé válhas- 
soa, mint felséges atyja, Magyarország dicső 
boldogult nádora! 
Hazaérve a kiséret, kedves főispánunkat 

kisérte szállására, hol Miksa Elek főbiró meleg 
köszönetet mondott ő méltóságának, hogy mind- 
nyájunk érzelmeit oly melegen tolmácsolá a fő- 
ispán ur pedig a megyeiekpek köszönte szives 
támogatásukat, különösön pedig egészen áthatva 
emelte ki, hogy érzelmei s kifejezései az általá- 
nos öröm érzés által gyámolittattak, s örömét fe- 
jezte ki, hogy látja nemcsak a megyében, de Torda 
városában is, hogy az emberek tudnak együtt 
érezni, épen azért e napot élte boldogabb nap- 
jai közé sorolja. 

Igy oszlottunk szét, s én hazajövén báró 
főigpánunk szavaira visszaemlékezve, valóban 

szintén föllelkesedve futottam végig gondolatban 
a mai örömünnep eseményeit, mert láttam, hogy 
a honvédség intézményének felállitása, a haza 

megért közkivánalma volt, láttam, hogy a köz- 

akarat biztositásával is gondoskodni kiván többi 

összes intézményeinknek, s láttam ujból együtt 

és együtt érezni polgár-társaimat, ugyanezért 

százszorosan, és ezerszeresen legyen áldva és üd- 

vözölve a kir. főherczeg ő fensége, a kinek meg- 

jelenése, a béke, az egyetértés áldott nemtője- 

kint hatott reánk. Biztos tanuság ez, hogy a ns. 

törzsnek, nemes sarja van, tartsa meg az Isten, 

fejleszsze és erősitse esarjat, a honvédcsákó fel- 

irata szerint , a királyért és hazáért." 

K. Nagy Imre.*) 

A t. közlő megbocsát, hogy a tisztelgések két 
jeles szónoklatát - lapunk szüktere 

miatt - 

valánk kénytelenek. 

mellőzni 
Szerk. 

Egy Mátyáshuszár tizedes végnapjai 
Temesvár alatt 

1849. májusban. 

(Folyt. és vége.) 

Még azon éjsezaka kikaptuk a parancsot, 
hogy huzódjunk be a Józsefvárosba az egész tá- 

bor. Ugy is lett. Az ágyuk kerekeit szalmával 
csavarták be, a huszárnak kardtokját kellett fogni, 
hogy zörej ne történjék... Hlfoglaltuk állomá- 
sainkat. A mi szakaszank egy udvarra volt a 
házmögé, ugy elrejtve. hogy reggel a várból csak 
a legszélső vitéz látszott. 

Ez a legszélső vitéz Miklós Károly volt. 
Egy üteg ágyut fedeztünk. Még sötét volt 

midőn minden felől pokoli ágyu-tüzzel kiván- 
tunk jóreggelt a várbelieknek. Ők is felkeltek 
és az üdvözletet ugyancsak viszonozták... Ren- 
gett a föld lovaink lába allatt, szakadoztak, re- 

csegtek a külváros épületei. Sikoltoztak, jajve- 

székeltek a nők, gyermekek és háztulajdonosok; 
de nekünk nem volt szabad megmozdulni..... 
Ugy 8 óráig csak mosolyogtuk házinőnkés cse- 
lédei rémülkedését, a mint egy-egy gránát a ház- 

felett átrepült és a kertben szétvetette magát, 
de ekkor iszonyu robajjal repült felénk egy rop- 

A székelység fölfegyvereztetése 1764. 
ben, és a mádéfalvi vész, sannak 

következései. 

(Folytatás.) 

aA biztosság látva ezeket, s egyszersmind 

sejditve, hogy majd több székelyek is nem min- 
den fegyver nélkül jelennének meg, sőt az ud- 
varhelyszékiek is a Ösikiaknak, közös jogok mel- 
lett, segedelmekre sietnének, a népfölkelésbe 
többé nem kétkedett; annálfogva 1764-ben ja- 
nuárius 5-kén a Taplocza helysége kápolnájához 
mely Somlyó felé esik, négy katonai ágyut 
parancsolt elhelyeztetni. - Azon hó 6-kán pedig 
a biztosság észrevette, hogy nem csak a Három- 
székiek, hanem a Csikiak is az erdőkből kijövén 
Mádéfalvára gyülnek össze 5000-en a Háromszé- 
kiek megintetnek, hogy tüzhelyükre térnének visz- 
sza, megintetnek a mádéfalviak is, hogy szálásba 
idegeneket ne fogadjanak be, ha magokat vesze- 
delemnek kitenni nem akarják. - Midőn ezek 
semmit se eszközölnének, a jogaikba bizakodó szé- 
kelyeket a sors vezetve, a biztosság, mit a maga bá- 
torságositására, inkább bizony elkezdett törvényte- 
len müködése előmozditására, tanácsosabbnak vélt, 
azt követte, - azért januárius 7-kén éjfél után a 
Kálnoki, Okelli katonáit négy részre osztva Mádé- 
falva körülvétetett, amint Rákos felé mennek egy 
ágyut, mást az Udvarhelyszéket elválasztó hava- 
sok felől a főbb utczára helyheztetvén - az ágyuk 
szólani kezdettek, melyeknek dörgéseit a nép ész- 
revévén, vigyázatra készült, egyrésze az ágyudöor- 
gést föl se vette, mások a békövetkező veszedelem 
előjelének tartották, melylyel véreik megátalko- 
dottsága büntettetnék, azt futással szándékozták 
megelőzni, voltak olyanok is, kik a biztossághoz 
más kérelmet igyekeztek adni oly ezélból, hogy 
ha előbbeni kérvényekre szabadságok megnyerése 
meg nem adátnék, összegyülésük büntetése enged- 
tetnék el; ennek tekintetéből, midőn némelyek fu- 
tással kivánnának menekülni, mások éjnek idején 
a biztossághoz szándékoznának menni, alig jutot- 
tak a végső házig midőn legyveres kezekbe estek 

ezt látva a katonák, hogy velek szembe mennek, 
és megijedvén, fegyvert ragadtak, s legelsőbben 
is Boros Istvánt, ki a kérvényt, magosra föle- 
melve vitte, lelőövik és a falunak vargaszeg nevü 
részét lángba boritják, mely az oiszágutjához 
legközelebb van, erre sokan a katonák fegyverei- 
nek estek áldozatul, mások a huszárok fegyvere 
alatt hullottak el, fölemelt kézzel hiába könyö- 
rögtek életük megmaradásáért, egy futónak se ke- 
gyelmeztek meg, azonban a falu, mi a tüztől meg- 
maradhatott, merőben kiraboltatott. - A császári 
katonák bántatlan maradtak, mi azt mutatja, hogy 
a székelyek nem támadni, hanem jogaikbani meg- 
tartása iránti kérésre gyültek össze; de a szé- 
kelyek közzül 186. levágatott, 34 megsebesitte- 

ez 

pant nagy bomba, melynek bőgését semmihez sem 
tudom hasonlitani Ennek a bombának csak a 
szele érte Miklós Károlyt és őhalva bukott le 
lováról, mely abban a pillanatban egy ugrással 
kivül volt a kapun ugy, hogy többé nem is lát- 
tuk. A bomba, mely mellett Miklós hullája fe- 
küdt szemünk előtt, egy percz alatt rettentő bő- 

géssel szétrobban, lovaink egyszerre kétlábra ug- 

rottak, és mi olyan téglakő és földzáport érez- 
tünk nyakunkba hullani, milyet sem azelőtt sem 
azután nem tapasztaltuak. De elmult ez is, a 
nélkül, hogy Miklóson kivül bántott volna va- 

küdvén, midőn ez elpattant, a robbanás annyira 
izre-porrá törte, hogy csak két lába és feje ma- 
radott épen, egyéb részei szerteszét repültek az 
udvaron.... 

Még egy óráig kellett e helyzetben ma- 
radni és hallgatni egyfelől a bömbölő ágyukat, 
másfelől nézni Miklós szétszort hulláját lovaink 
lábai alatt... Kilencz órakor kivonulást pavan- 
csoltak. A bomba olyan negy gödröt ásott az 
udvaron, hogy hadnagyunk Makrai Kálmán azt 
inditványozta, mi szerint temessük ide a Miklós 
szétszort hulláját.... 

Mikor a szakasz az udvarról kiugratott, én 
másodmagammal ott maradtam, mert a házinő 
sirva kért, hogy ne hagyjuk udvarán halottunkat. 
Hadnagyunk az ágyuzás alatt átadott volt ne- 
kem 3 forintot, melyel én az ágyuzás alatt át- 
hozattam a harmadik szomszédból egy fejér ko- 

lakit. Ő azonban a bomba tőszomszédságában fe- 

tett, mintegy 400 olfogatott, kik a csikzseredai 
várba vitetvén, később szabadon bocsátattak. - 
Ez a hires mádéfalvi székely mészárlás - siculi- 
eidium - egyszersmind a biztosságnak válassza, 
minthogy az az előtti napon u. m. 6-kán a szé- 
kelyek követeik által a biztosságnak egy kérelmet 
nyujtottak be ősi szabadságukbani megtartásokért, 
melyre a válaszolás másnapra halasztatott ezen 
szavakban: ,„Holnan ő órakor megkapjátok a vá- 
laszt. 

A biztosság ezen öldöklésre nézve mentette 
magát a székelyek tiltakozásával a kir. főkor- 
mányszékhez küldött fölterjesztésben, menti gróf 
Lázár Jánosnak püspök báró Baytaihoz 1764- 
ben januárius 9-én küldött levele is, melyre a 

püspök válaszolt, mindezeket Benkő Transylvani- 
ájának suplementumában láthatni is át. De Los- 
teimernek 1777-ben készitett és kéziratban a csik- 
somlyói zárdánál meglévő CGronologiája részlete- 
sebben adja elő, abban erőszakos fenyegetések be- 
börtönözések, pénz általi elcsábitások, és kénysze- 
ritések módjai bövebben, és körülményesen sorol- 
tatnak elő, - kár, hogy ezen müű napvilágot nem 
láthat. 

A mádéfalvi vész megtörténése után a biz- 

tosság mind a két csik-és háromszékiekhez kül- 
dött levélnél fogva intette őket, hogy házukhoz 
térjenek vissza, a fegyvert vegyék föl, a három- 
székieket házoktól tiltsák el, a háromszékieket pe- 
dig más levélnél fogva csendességre intette. - A 
székelység azért ezen gyászos öldöklésből megta- 
nulta, hogy sajgó sebeinek seholt sincs orvoslása, 
ez okon a fegyvert, melyet letett vala, sikertelen 
kérvények után, noha ősi jogaik, s szabadságaik 
ellenére kéntelenségből, hogy nagyobb veszede- 
lemnek ne tegyeki magát, fölvette, és a biztos- 
ság erőszakos eljárásának fejet hajtott. - És igy 
a biztosság Taplocsán, Rákoson és Szt.-Imrén a 

két széknek összeirását elvégezvén, januárius 26- 
kán a zászló alá esketés is elvégeztetett. - Janu- 
árius 30-kán Fel-Tizen a kászonszékiek irattak 
össze, 31-kén eskettettek zászló alá. Csik-Gyergyó- 
és Kászonszékben 4982 családok irattak föl, - 
melyekből az első székely alo i 

Fed ikottatbit., vigyaleatezélbeliheze 

A bitosság elvégezvén Csikban az összeirást 
februárius 3-kán 1764-ben Háromszékre ment át, 
ott K.-Vásárhelyen, Zabolán, és Uzonban, Mik- 
losvárszéken N. Ajtán, Bardoczszékben Ölosztele- 
ken vitte véghez az összeirást, - a körüli falu- 
siakat oda rendelvén, - ugy, hogy már márczius 
18-kán az egész fölállitandó szélbeli katonaság 
összeirását bévégezte. 

Összeirattak : 
Kézdiszékben 1273 gyalog 395 lovas, 
Örbaiszékben 726. , le4 
Sepsiszékben 70 20 
Miklósvárszékbez 498 , 124 , 
Bardoczszékben 359 , 26 , cs 

zzzzzl 

porsót, melyért a kerteken magam csusztam át. 
A szakasz kivonulása után, bajtársammal, kinek 
nevére nem emlékszem, csak arra, hogy német- 

fiu volt; kardunkkal és karabély vesszőnkkel 
gyüjtöttük össze Miklós hulláját az udvarról és 
ugy raktuk a koporsóba. A kapun kingratni és 
egy sváb szekeret az ágyuzás alatt az udvarra 
kényszeriteni, egy negyed óra müve volt. A sze- 
kérre a koporsót feltéve előtte én ugrattam ki 
az udvarról és bajtársam kisérte. Egy hatfontos 
eldöngécselt a szekér felett, de mi szerencsésen 
kiértünk Freidorfra a koporsóval. 

Ott a falu birója által sirt ásattunk a te- 
metőbe és abba lebocsátottuk devecseri Miklós 

Károly koporsóját... Azt mondják, hogy a hu- 

szár nem szokott könnyezni, de Miklost még 
Prouy századosunk is megkönnyezte, rólunk, kik 
őtet gyermekkorától fogva ösmertük, nem is szó- 
lok. Mi nem könyeztünk, hanem zokogtunk... 

E ritka jóbarát, hiv és bátor huszár em- 
léke husz év mulva is könnyeket csalt szeme- 
inkre, midőn a napokban, egykori m.-vásárhelyi 
tanulótársai, egy baráti körben emlékét fölnyi- 
tottuk. 

Aldás poraira ! 

Legyenek e sorok szerény emlény virágok, 
melyet a feledhetlen jóbarátnak és hős katoná- 
nak sirjára, még életben levő és őtet soha el 
nem feledő barátai, a távolból hálás szivvel és 

honfiui kegyelettel letesznek. 
Koós Ferencz. 
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ládok, melyekből a második székely gyalog szél- 

beli ezered, és az ezen két ezered közti lovasok- 

ból a székely huszár szélbeli ezered alkottatott. 

Ezek szerint az egész székelységből a meg- 

nevezett székekben 9682 családok irattak össze, 

Z és igy a Leopoldi kötlevél 14. pontja ezen sza- 

vainál fogva: „A székelyek a hazea védelmére ön- 

költségükön tartoszanak katonáskodni, az egész 

székely nemzetért esupán ezek katonáskodnak a 

nélkül, hogy söbb hasonjogu székely felekezet- 

től valamibe segitettek vólna; sőt a katonásko- 

dás mellett, még adót és fizettek; mert ámbár 

az egész székelységet a Diplóma az adófizetéstől 

menté teszi, ősi szabadságába visszaállitván, de 

az országra oly nagy és terhes adó vettetett, a 

Diploma ellenére, hogy azt a más két nemzet 

nem hordozhatta.-- A más két nemzet iránti 

szánakozásból tehát a székely nemzet, csak föl- 

segéllés czim alatt a nélkül, hogy abból tarto- 

zás következtethetnék, az adoból előbb bizonyos 

mennyiséget elvállalt késöbb ebből az udvar adókö- 

telezetséget csinált; és igy 1714-ikév után rendesen 

adózott, s azt azután is, hogy a fegyver reá erősza- 

koltatott, fizette egészen 1802-dik évig, mikor 

elengedtetett, addig csak egy harmadrész adó volt 

elengedve, háboru idején egészen. 
(Folytatjuk.) 

Szinház. 

A zord havas esővel, egyszerre érkeztek 

meg Novák Sándor igazgatása alatti szinészeink; 

s mig az elsőt szivesen elengednők, a másodi- 

kat örömmel üdvözöljük! 
A dráma, operette- és népszinmü társulat 

november 13-án az „Arany Paraszt" czimú 4 

felv. szinművel (Birchfeiffer S.-tól, ford. Fésüs 

György) kezdé meg előadásait Lénárt Károly ur 

nágytermében. A zimánkos idő daczára is, kö- 

zépszerü publicunm gyült össze, tulnyomólag fér- 

fiakból, mivel a nőnemet csak egy nehány pár 

reprresentálta. 
Az előadás a két első felvonásban kissé 

vontatott volt; de mihelyt vendégeink a bonyo- 
dalmak megoldásához értek, egész otthonsággal 

megbarátkozva a kicsiny szinpaddal, melyet - 

közbe legyen mondva - könnyüszerrel meg le- 

hetne egy kissé szélesiteni, a legelismerőbb mél- 

tánylás közt oldák meg a csomót, s a közönség 

nem is mulatá el taps- és kihivással nyilvánitni 

tetszését. 

Dernői, a czimszerepet, hiven és értelme- 

son fogva föl, mind végig jól alakitott, s főkép 

azon jelenete, midőn baltájával leányát sujtá le, 

művészileg sikerült. Vroni leánya (Gáspárné) 

szintén bele találta magát szerepébe, s kedves 

kis ramsaui paraszt leány volt, különösön pár- 

jeleneteit Solyom Tónival kellő szabatossággal 

adta elő. Sólyom Tóni kivéve tulzását és modo- 

rosságát (Gáspár) szintén a közönség tetszésével 

találkozott, mig a ramsaui nép, fenhagyá a kö- 

zönségben a „népség, katonaság, rendesen gye
n- 

gén szereplő eszméit. Gáspárt legkivált arra kér- 

jük, hogy az a-k helyett ne ejtsen következete- 

sen e-ket. 
Különben általánosan elismeréssel szólha- 

tunk az egész előadásról, s különösön megemli- 

tendő, hogy a sugó nem szerepelt a publikum 

számára is, mi a társulat szorgalma s az igaz- 

gató erélye mellett tanuskodik. A terem kellően 

volt fütve, s a zene, a helybeli banda dicséretére 

vált. 
A második előadás, Szigeti egy jó niadár, 

czimű eredeti vigjátéka 3 felv. dalokkal, nov. 

14 én, az előbbinél nagyobb sikerrel folyt le. 

ea találták magukat szereplőink, mivel maga
 

a darab is könnyebb tendentiáju volt. , 

ubonyák (Aradi) kivéve, hogy tót beszéde 

néha elczigányosodott, mind végig jól szerepelt 

s mimikája is nagyrészint találó volt. Hubonyálkné 

(Bogárdiné) tüzről pattant egy menyecske volt 

ám, s ha áz ál-páthosz el nem ragadta volna 

néha, még nagyobb rész jutott volna számára, a 
köztetszésből, különösön az ifjuságot és házas- 

életet tárgyazó dictióit; jól megtapsolá a vidám 

publicum. Lina leányuk (Kendyné kis szerepé- 

ben, nem mutathatá fel művészetét, mig Fürtei 

ügyvéd (Gáspár) méltán nyerheté el kevés sze- 
repe után is menyasszonyát. Vavravecz (Dernői) 

komikus szerepével élénk mozgalomban tartá a 
kedélyeket, s a „tót zembert" hiven utánozta, 

Gyuri, az inas (Kendi), Borcsa, a szobaleány 

(Erdei Hermin) a rendes „házi életképet* hiven 

tükrözék vissza, s hálátlan-hálás szerepeiket a 

lagnagyobb precisitással adták elő; a népdalok is 

oz igazgató ur ügyes karmesterkedése mel- 

lett - jók voltak, csak, hogy a frissiben Gyuri 

uram igen megforgatá Borcsa asszonyt! Kopeczli, 

mint kertész, ma iukább beletalálta magát, mint 

a tegnap, tartományi-birói szerepébe, valamint 

a mellék-szereplők is, összevágóan játszottak. 

Jó veményünkhöz jó sikert kivánva, a tár- 

saságot - a kolozsváriak után is - méltán ajánl- 

hatja, többek véleménye mellett, a nagyérdemü 

közönség szives pártfogásába. 
Anonymus. 

Dalmácziai állapotok. 

A dalmacziai hirek meglehetősen kielégitök. 
Zuppa kerület meghóditása bizonyosnak látszik. 
A lakosok visszatértek elhagyott békés foglal- 

kozásaikhoz. Most már gróf Auerspergnek fel- 

adata, hadászati tehetségét, a másik két kerület, 

Grivoscie is Dragali lecsendesitése által bému- 

tatni. Zuppa lecsendesitése által sok van ugyan 

nyerve, de nem minden. Igaz, hogy legvagyono- 

sabb része az országnak, s mindenekelőtt ezt 

kellet eszére hozni, mert ez által a lázzadoknak 

éléskamarája záratott be, mindazonáltal, még 

makacs, ha nem is hosszas, harczokra lehetünk 

készen. A zuppai menekülök, természetesen a 

dragali hegyek közé vonták magokat, kiknek mi- 
után hátuk mögött a török határőrség áll, nem 

marad egyéb hátra, mint: vagy megadni, vagy 
kard markolatig védni magukat. Ép ezért igen 

sok függ azon eljárástól, melyet Zuppa vissza- 

foglalásánál követni fognak. Ha azon végtelekig 

menő, s indkolatlan kegyetlenkedéseket nem is hisz- 

szük mind, melyektől harczszomjas tudositók ér- 

tesitik a lapokát, még is czélszerünek látnók a, 

lehető szelidséget, s jóakaratot tüntetni ki. Így 

a kétségbeesett felkelők könnyebben lecsendesül- 
nének. Különben is osztrák-magyar polgárok vér- 
zenek mindkét felől. 

Feltünő az orosz kormány magatartása e 

mozgalommal szemben A varsói orosz kaszinó- 

ban, a kormány határozott jováhagyása mellett, 
panszláv szellemü felolvasásokat tartanak, a déli 

szlávok viszonyai, s jövőjéről. A moszkvai szláv 

hizottság fiokjai még tovább mennek. mzek a 

cattaróilaknak, mint háboru folytató félnek, el- 

ismerését sürgetik. A kormány ez ellen sem szól. 
Ezen izgatásoknak lehet tulajdonitani, ha 

igaz a montenegrói herczeg azon állitólag ujabb 

nyilatkozatát is: hogy a semlegességet csak e 

hó 15-kéig szándékozik fentartani, s ha addig a 

lázzadás legyőzve nem lesz, követi 25,000 kato- 

nája felhivását, s Cattaró meghóditása végett, a 
felkelőkhöz csatlakozik. 

KULHFOLD. 
FRANCZIAORSZÁG. A miniszterválságot 

illető hireket, a kormányhoz közelebb álló lapok 
folytonosan tagadták ugy, mind ezek daczára is 
igaz: hogy Napoleon császár és Ollivier között 
fölytak alkudozások, ez utóbbinak a miniszte- 
riumba lépés iránt, s az egész dolog csak azon 
mult el, mert Ollivier feltételét, a teljes mi- 
niszteri felelőséget, Napoleon visszautasitotta. 
E miatt Ollivier eltávozott a fővárosból. 

OLASZORSZAG. Viktor Emmanuel király 
elébb veszélyesnek mutatkozó betegsége, a börze 
eséssel felelt. határozatlan kedvező fordulatot vett, 
legalább az orvosok azt hiszik, hogy ez alka- 
lommal minden veszélyen kivül van. Ennek kö- 
vetkeztében Humbert és Carignan herczegek, va- 
lamint Menabrea gróf is Nápolyba utaztak. Na- 
poleon herczeg feleségestől együtt szintén oda- 
hagyta a jobbrafordult beteget, s haza ment Pá- 
rizsba. A király e betegség miatt nem nyithatván 
meg személyesen a parlament közelebbi ülés szakát, 
Menabrea miniszterelnökre bizta. A trónbeszéd 
egyik minisztertanácsban hözelebbről, meg is 
állittatott. 

BELGIUM. Az országgyűlés f. hó 9-kén 
minden zaj nélkül, megnyilt. Feltünt a kama- 

rában, hogy a miniszterek az alkalommal nem 

tartották szükségesnek a trónbeszédet. A kamra 
megnyiltával, ismét megujultak a minisztervál- 

ságról ezelőtt hallszatt hirek. Közelebbi távsür- 
gönyök, a szabadelvüű igazságügyminiszter kilé- 
pését valószinünek jelentik. 

SPANYOLORSZÁG még mindig királyta- 

lan, s ez állapot, a mint a körülmények jelenben 

állanak, mostanság nem is ér véget. Prim az 

legionisták erélyes fellépése következtében, melylyel 

a kiskoru jelölt ellenében kifejtettek, feladta ere- 

deti tervét. Azonban az „iberiai legió" sem lesz 
egyhamar foganatositható. 

POROSZORSZÁG. A kormánylapok ujon- 
ganak azon győzelem fölött, melyet a kormány a 

Communismusra hajló munkás tömeg segélyével 

nyert. Ugyan is Virchownak egy inditványa, mely 

a lefegyverzésre czélzott, egy e tárgyban tartott 
népgyülésben, elvettetett. 

ANGOLORSZÁG. Irlandban a kormány 
elleni izgatás maholnap kihág törvényes med- 
réből, s végletekre hajtja a felizgatott kedélye- 

ket. Közelebbről, Dublinban mintegy 50,000 em- 
ber által látogatott tüntetést rendezett a katho- 

likus papság, mely alkalommal a vagyonközös- 
séget is kimondották. Moor nevü képviselő 
nyilt lázzadásra s irtó háborura szólitotta Irlan- 

dot az Angolok ellen. 

VEGYES. 
* Király ő Felsége keleti utjáról foly- 

ton a legkedvezőbb hirek érkeznek; a legutóbbi 
tudósitasok jeruzsálemi és bethlehemi miulatásá- 
rél s a Jordán és Holttenger mellé teendő kirán- 
dulásokról értesitenek. 

* A magyar korona összes főispányai 
diszes albumot nyujtanak át b. Wenkheim Béla, 
volt belügyminiszternek, Tomcsányi, csongrádi 
főispány inditvány folytán. 

* A szélső baloldal megszakadt. Irányi, 

Simonyi, Henczelmann sat. kilépnek a nem épen 

egészen tiszta elemek közül, s az előbbi nem 

szerkeszti tovább a „Magyar Ujság"-ot. 
* József főhercezeget Fehérvártt is nagy 

ünnepélyességgel fogadták, midőn hazatérő utjá- 

pan ott keresztül ment. Pesti lapok szerint már 
haza is érkezett. 

* A honvédelmi ügyérség 8000 frtot 
adott Arad-városának, az ottani honvédlaktanya 
fölszerelésére. 

* A honvédtanosztály e hó 20-dikán 
érkezik városunkba. Legyenek háromszor üdvö- 
zölve közöttünk. 

* A pesti esküdtszéki biróság Sasi Ár- 
pádot, az „Arany Trombita" szerkesztőjét 1 évi 
börtönre és 500 frt birságra itélte felségsértés 
büneért. 
Trarkas István, nevéről legalább nálunk 
is ösmert, gépgyára Pesten leégett. 

A törvényhatósági és községi ren- 
dezés megvitatására összehivott enguete-bizottság 
a napokban ülést tartott Pesten előbb Horvát 
Boldizsár, igazságügyi, később Rajner Pál, be- 
lügyminiszter elnöklete alatt. 

* Egy valóságos honvéd. A „P. Eld.- 
nak irják Liopokról : József főherczeg - honvéd- 
főparancsnok, - Veszprémből jöve, kora reggel 
gel érkezett a lepsényi vasutállomásra. A reg- 
gelinek ideje lett volna ugyan, de hogy lehes- 
sen azt kapni egy kis magyar állomáson? A fő- 
herczeg könnyen segitett magán. A szomszéd- 
helységből szalonnát paprikát, és egy üveg bort 
hozatván, jóizüen elköltötte. „Igy igazi honvéd- 
nek kell lenni, ha főherczeg ist - jegyzi meg 
a tudósitó. 

* Nagy Istvánné, Huber Ida, kinek 
szép énekében nekünk is volt alkalmunk gyö- 
nyörködni, Debreczenben e hó 11-dikén meghalt, 
32 éves korában. * 

* A hétszemélyes tábla helybenhagyta 
azon itéletet, mely Balla Gergelyre, az ál-Vesse- 
lényire s ismert szélbali agitatorra 2 és fél évi 
fogságot ró. 

* A lapok egész sorozatát közlik a kö- 
zelebbi tüzeseteknek, melyek K.-Vásárhelyt, Lisz- 
nyot, Szt.-Lelket, Bikatalvát, N.-Borosnyót a 
nagyenyedi vasuti vállalkozók épületeit. Fenyvest 
Felsőbányát sat. látogatták meg. Biztositsunk ! 

* Időjárásunk a lehető legrendetlenebb. 
A tartós és nagy meleg után e hó 12-dikéu rend- 
kivül nagy mérvü havazás következett be, mely 
a még mindenütt be nem végzett őszi vetésnek 
s a majdnem sehol meg nem kezdett szőlő- 
szedésnek aggasztólag utját szegte. Most megint 
folyton laugy szelek járnak bőv esőt is hozván 
magokkal, ugy hogy már már elsülyedéstől félt- 
hetjük, ha nem is magunkat - de mellünk és 
lábbelink egészségét - igen. 

*



A helybeli városi törvényszék Ba- 
czoni Ádámot, sz.-udvarhelyi volt ref. lelkészt, 
2 és fél évi börtönre itélé azon végrendelet-ha- 
misitásért, melylyel Magyarossy József, udvar- 
helyi volt ref. főiskolai tanár nevében, hamis 
végrendeletet készitett saját javára, - holott a 
boldogult többször nyilvánitá, hogy minden va- 
gyonát ama főiskolára hagyja. A bünös mellett 
mondott védbeszéd, enyhitő körülményekül azt 
is fölhozta, hogy vádlott - lelkész, - és, hogy 
fogsága ideje alatt a kórházban egy oláhat meg- 
tanitott magyarul. Beata simplicitas! 

* Novák Sándor, derék szintársulatunk 
igazgatója, bérletet nyit 16 előadásra (Hrkély- 
szék és Zártszék) 10 frtjával. Ajánljuk a közön- 
ség figyelmébe. 

* Miután az osztrák tartományi-gyü- 
lések bevégezték pályályukat, Bécsben azon kér- 
dés van napirenden: mikor hivatik össze a reichs- 
rath? Sokan tudni vélik: hogy az már decz. ele- 
jén megnyittatik, és pedig személyesen a csá- 
szár által; hogy a miniszterium dolgozik is, a 
trónbeszéden, melyben a választási reformok lesz- 
nek kijelölve. Hiszik azt is: hogy a reichsrath 
közelebbi ülése a költségvetés és választási tör- 
vények megszavazása után, helyet fog adni, egy 
másik, az uj törvények alapján megalakulandó 
gyülésnek. 

(Sz.) A közelebbi követválasztás alkal- 
mából a „M. P." egy valótlanságot tartalmazó le- 
velére - lapunk szerkesztőjére vonatkozólag - 
czáfoló megjegyzéseket tettünk, egyik közelebbi 
számunkban. A „M. P. id. szerkesztője maga be- 
látta e megjegyzések horderejét s főlhivta leve- 
lezőjét, hogy igazolja magát. Most egy ,"szemtanu" 
ir valamint e tárgyról, de a mit inkább lehetne 

káromkodásnaki, mint igazolásnak nevezni, a meny- 
nyiben a mi állitásaiskat, mint tényeket egyene- 

sen megtagadni nem meri, hanem Szász Béla in- 
tenczióval, tehetségtelenségével sat. ajli a 
szólót eláruló hangon. Távol attól, hogy ebbeli 
kedvtelésében zavarnók: a „M. P.4 id.szerkesztő- 
jének igazságérzetére hivatkozunk s megkérjük 
szépen, nyilatkoztassa ki az irottak olvasása után : 
hiszi-e, hogy minapi állitásaink a „szemtanu" 
Bodóné-bessádei által meg vannak csáfolva? Ha lo- 
vagas szavára: hiszi - megadjuk magunkat. 

BHegyzéke 
a marosvásárhelyi m. k. urbéri törvényszéknél 

f. év november 20-án tartandó nyilvános ülésben 

itéletileg előadandó ügydaraboknak. 

Ülnök Tamási Béla által. 

Szentmiklósi Bélintnénak, szőkefalvi Darlasan Va- 
szi e. p. B. Bálintitt Józefnek m.-ssent-annai Kurki Pé- 
ter e. p. B. Bálintitt Józsefnek m.-szt-annai Husszn Pé- 
ter e, p. B. Bálintitt Józsefnek m.-sst-annai Bugányi 
Gáborné e. p. B. Bálintitt Józsefnek m.-szt-annai Mol- 
dován Gábor e. p. B. Bálintitt Józsefnek m.-szt-annai 
Pavel Sranduj Sámson e. p. B. Bálintitt Józsefnek m.- 

sst.-annai Gál István e. p. B. Bálintitt Józsefnek m.- 
szt-annai Gungi Józef e. p. B. Bálintitt Józsefnek m.- 
sztaanuai Bogányi József e. p. B. Radák Ádámnak mi- 
keszászi Rajku Anika e. p. B, Radák Ádámnak mikeszá- 
szi Gaua 1. Juon Pista e. p. B. Radák Ádámnak mike- 
szászi Margimán Oligor e. p. B. Radák Á-nak mike- 
szászi Juon Koman e. p. B. Radák Á-nak mikeszászi 
Pista Nikulai e. p. Oláh-topliczai birtokoszágnak Dusa 
Chirilla 1. Csiribok e. p. 

Ülnök Vlád Miklós által. 
Nemes Józsefnánek seprődi Pásztor György e. p 

Bore-kereszturi Majlát Lőrincznek Nemes Józsefné e. p. 
Siklódi Boldizsárnénak Nemes Józsefné e. p. Nemes Jó- 
zsefnének márkodi Bartha Pál e. p. Nemes Józsefnének 
márkodi Márton Miklós e. p. Nemes Józsefnek márkodi 
Majlát György e. p. B. Bornemiszsza Jánosnak budatelki 
Arankutean Juon e. végrehajtás i. p. 8 

szerkesztői üzenet. 
Anony mus urnak helytt. Köszönjük. Ma. 

gunknak is volt megbizottunk, de a két vélemény ta- 
lálkozott. 

Bécsi börzei árkelet. 

((1869. nov. 13-án). 

b0/o metalligues, 59.60 

50/, nemzeti kölcsön 69.25 

1860 államkölcsön 93.20 
Bankrészvény 716 - 

Hitelrészvény 282. 
London sl s vodzi nkk 123.80 

mzüst i. lih-S(81. 98z 122.- 

Arany. abertad ts0 5.85 

Földt. ment. kötvény erd. V. 

„magyarh. 79.50 

p 82.50 „horvát-slavon 

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: 

szAász BELA, 

IR ETMEÉNYEK. 
(104) 

kereskedésben kapható.: 
„Halljuk a szép szótl 

ezimü magyar felköszöntő-(toast)-könyv, 
mely kötött és kötetlen mindennemü fel- 
köszöntést tartalmazván, diszes kiállitása 
és tömött tartalma, ugy hasznos és mulat- 
tató voltánál fogva az ifjuság figyelmébe 

jedő és 145 többnyire eredeti felköszön- 

tést tartalmazó szines keménykötésü 
könyvnek ára 1 ft. 
A dalkedvelő ifjuságnak különösen ajánlható 

Rajta fiuk, vigadjunk ! ; ; 
közkedvességü dalkönyv, harmadik javi- 
tott és tetemesen bővitett kiadás. 

E nagy szorgalommal összeállitott 
mű közel 1000 válogatott dalt tartalmaz, 
és szines boritéku; csinos kiállitásánál 
fogva is kitünő, mondhatni: egyetlen a 
maga nemében. Az első kiállitás 2000 
és a második 3500 példánya igen rö- 
vid idő alatt elkelt, mi eléggé tanusitja, 
8 hogy méltó figyelmet érdemel. Ara az 
530 lapra terjedő s diszesen kiállitott 
zsebkönyvnek 1 írt 20 kr, dús aranynyo- 
más- és aranyszegélylyel 1 írt 80. kr. 

,Halljuk a szép szót 1 

Rajta fiuk, 

Megjelen és minden hazai könyv- L ENORMAND, 

különösen ajánlható. - A 160 lapra ter- 

vigadjunk ! 

a hires czigánynő igazmondó vetőkártyája 

32 szinezett kártyával, magyar aláirással 
és szöveggel. - Ára 50 kr. 

Lakatos sandor magyar 

„tánczkönyve" 
mindkét nembeli ifjuság számára, arcz- 
képpel, és temérdek a szöveg közé nyo- 
mott táncz-ábrákkal. Ára 1 frt. 

/ 

„Hadtérszolgálat" 
150 lapra derjedó katonai tankönyv 

ára 80 kr. 

Legújabb nagy egypt. 

ALMOSKONYV 
170 lap és 600 képpel ellátva 40 kr. 

Az első hánom Nagy-Kani- 

zsán Wajdits József könyvkereskedé- 

sében egyszerre véve, valamint után- 

véttel együtt rendelve 2 frt 50 kr, mind 

a hat egyszerre pedig csak 4 frt 50 kr. 

Postai rendelések a levél érkezése 

után azonnal teljesittetnek. - Minden 

tiz példány után egy tiszteletpéldány- 

nyal is szolgálok. 

vvajdits Fomzsef, 
könyvkereskedő N agy Kanizsán. Magyarországon. 

.............
. 

log, els1 
Dr. Hoffmann-féle 

fehér mell-szörp 

(Weisser Krüuter Brust Syrup) 

mely több hires orvosok által megvizs- 
gálva, mint legkitünőbb szer ajánlható 
köhögés mellfájás és tüdó betegség ellen 
I üveg, utasitással ellátva, 1 "írt 10 kr. 
1 fél űveg 55 kr. 

Dr. Koch gyomórerősitője (Ma- 
genbitter) 1 üveg, utasitással, 60 kr. 0.é. 

Egyedüli raktár M-Vásárhelytt 
Fogarasi J. D. kereskedésében. 

7-24 

.-Vásárhelytt kapható 

A valódi, 
orsz. szab. legujab- 

ban ő Felsége által 

kiváltsággal kitűntetett, az orvosi- 
kartol megvizsgált, sikeresnek 

talált, s ezerféleképen kipróbált 
titkos-szer: a patkányok, házi- 
s mezei-egerek, vakondokok és 
svábok teljes kiirtására (melyet 

sokfelé megpróbáltak hamisan utá- 
nozni s árulni) hamisitatlan minőség- 
ben Debreczenben egyedül Csanak 
József; Pesten: Sneider J. lipót-utczai 
kereskedésében kapható. Egy nagy bá- 
dog 1 frt; kis bádog 800kr.. 
ma Egyes bádogmegrendelések is után- 
vétel mellett gyorsan teljesitetnek. 
Ugyanott kapható: czitrom-kenőcs, 
egyedüli szer a fagyholyagok és tyuk- 
szem ellen, egy tégli: 50 Kr. 

Nyomtatja Imreh Sámdor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref. főiskola gyorssajtóján 1869. 


